
שׁאלות	ומשׂימות

הסובלנות  למען  “הצהרה  הכותרת  את  לערבית  תרגם    1

וההידברות”.

2   מהו סוג הכותרת? בחר בתשׁובה הנכונה: 

  א. אינפורמטית )מוסרת מידע( 

  ב. מגמתית )נוקטת עמדה( 

3  ציין את מטרתו שׁל כותב ההצהרה. 

4  האם הצהרה זו נחוצה לחברה שׁלך? הסבר ונמק.

5  תאר אירוע שׁל אלימות שׁנכחת בו, ותאר מה הרגשׁת.

6  מהי אלימות מילולית? האם היא נפוצה בחברה שׁלך? היכן?

איך  קרה?  מה  מילולית?  באלימות  אליך  התנהגו  האם    7
הרגשׁת?

8  “ אני חותם על זה כְּשֶׁאני בְּמיטבי”. 

מה המשׁמעות שׁל הביטוי?

9  האם אתה רוצה לחתום על הצהרה זו? מדוע?

כֹּל:

המילה כול מורה על כלל הדברים והפעולות. كُل، جميع، كافة.
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וְשַׁבְּצֵם  ביטויים  שׁלושׁה  בחר  “כול”.  עם  ביטויים  לפניך    10
במשׁפטים:

המשׁמעותהבּיטוי
وقتما، في إي وقت.כול אימת שׁ.......

مُتمكّن، ضليع.כול יכול

برمته، بحذافيرهכול כולו

ما هو إلا.כול עיקרו אינו אלא

ناهيك عن.כול שׁכּן 

ناهيك عن.לא כול שׁכּן

كما يروق لهככול העולה על רוחו

قطعا، جملة وتفصيلاמכּול וכול

على كل حالמכּול מקום

على الاقلלכול הפחות

إلى حيث ألقت، تبَّا لهלכול הרוחות

11  העתק למחברתך וּבְחַר מתוך מחסן המילים את הפּירושׁ שׁל 
הבּיטויים הבאים: 

מאמץ  יוזמה  בשׁום אופן  אלימות מילולית  הסתה  
מהומה  קנוניה  עידוד  התעלם  נוכחות  קבּלת האחר 

  הציק  התנצל  היסוס  הפצה  בְּכוונה  הִתְנַכְּלוּת.

מחסן מילים:

ניסיון לפגוע  גירוי למרד  הטריד  פקפוק  אי-הסכּמה 
מוחלטת  מרצון   פיזור לכל הכיוונים  הימָצאות  הפעלת 
מרץ  קבּלת השׁונה והזר  העזה ליצירה חדשׁה  אי-סדרים 
הֶסְכֵּם  בּדיבּור   תוקפנות  רוח   חיזוק  סליחה   בּיקֵשׁ   

לרַמּוֹת מישׁהו  הִתְנַכֵּר.
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12  המילה “הַצְהָרָה” לפי משׁקל “הַקְטָלָה”, משׁקל שׁמציין שׁם-
פעולה. 

  א. הסבר מילה זו בעברית.

  ב. הָבֵא עוד שׁתי מלים לפי משׁקל זה.

13  תרגם לערבית את סעיף 4 בהצהרה: 

ואני  בכוונה,  ושׁלא  בכוונה  לי  והזיק  שׁהציק  מי  לכל  סולח  “אני 
גבּו,  מאחורי  מישׁהו  בגנות  הדיבּור  ההסתה,  שׁהאלימות,  מודע 
ההתעלמות והפצת ריב ומהומות וכו׳ – כּל אלה הם דרכים שׁאנחנו 
יכולים להחליף אותם בְּסובלנות, כּל עוד ולאדם ישׁ אהבה וּביטָחוֹן 

עצמי”.
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